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Digitalni fotoaparat

Priru¢nik s uputama

DSC-HX60/HX60V



Saznajte vise o fotoaparatu (,,Prirucnik”)

»Priru¢nik” je mrezni priru¢nik. U njemu potrazite detaljne

upute o mnogim funkcijama fotoaparata.

@ Posjetite stranicu podrike tvrtke Sony.
http://www.sony.net/SonyInfo/Support/

@ Odaberite drzavu ili regiju.

® Potrazite naziv modela vaseg fotoaparata na stranici
podrske.
« Provjerite naziv modela na dnu fotoaparata.

Pregled vodica

Fotoaparat je opremljen ugradenim vodi¢em s uputama.

Fn (Funkcija)

MENU

% ) ? (Vodi¢ kroz fotoaparat)

|

Vodi¢ kroz fotoaparat

Fotoaparat prikazuje obja$njenja za stavke MENU/Fn (Funkcija) i vrijednosti
postavki.

@ Pritisnite gumb MENU ili gumb Fn (Funkcija).

® Odaberite Zeljenu stavku, a zatim pritisnite gumb P (Vodi¢ kroz fotoaparat).

Savjet za snimanje
Fotoaparat prikazuje savjete za snimanje za odabrani na¢in snimanja.
@ Pritisnite gumb 9 (Vodic¢ kroz fotoaparat) u na¢inu snimanja.
@ Odaberite Zeljeni savjet za snimanje i pritisnite @ na kotaci¢u
za upravljanje.
Prikazuje se savjet za snimanje.
 Mozete se pomicati po zaslonu pomocu strelica A/V i mijenjati savjete
za snimanje pomocu strelica 4/P.



Vlasnikova evidencija

Broj modela i serijski brojevi nalaze se na dnu. Upisite serijski broj na mjesto u nastavku.
Ti ¢e vam brojevi trebati prilikom kontaktiranja s prodava¢em proizvoda tvrtke Sony

u vezi s ovim proizvodom.

Broj modela DSC-HX60/DSC-HX60V
Serijski broj
Broj modela AC-UB10C/AC-UB10D
Serijski broj

UPOZORENJE

Kako biste smanjili rizik od pozara ili strujnog udara, ne izlazite uredaj
kisi ili vlazi.

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

-SACUVAJTE OVE UPUTE

OPASNOST

DA BISTE SMANJILI RIZIK OD POZARA ILI STRUJINOG
UDARA, PAZLJIVO SLUJEDITE OVE UPUTE

Ako oblik utika¢a ne odgovara strujnoj uti¢nici, upotrijebite dodatni adapter za utikac¢ ¢ija
je konfiguracija odgovarajuca za strujnu uti¢nicu.

OPREZ

Komplet baterija
Ako se kompletom baterija pogresno rukuje, moze eksplodirati, izazvati pozar ili ¢ak
kemijske opekline. Pridrzavajte se sljede¢ih mjera opreza.

« Ne rastavljajte.

« Ne razbijajte i ne izlaZite komplet baterija udarcima ili sili, na primjer udarcima cekica
te pazite da vam ne ispadne i da ga ne nagazite.

« Nemojte izazivati kratki spoj i nemojte dopustiti da metalni predmeti dodu u dodir
s priklju¢cima baterije.

« Ne izlazite visokim temperaturama iznad 60°C, na primjer ostavljanjem na izravnom
sunc¢evom svjetlu ili u automobilu parkiranom na suncu.

« Nemojte spaljivati ili bacati u vatru.

» Nemojte rukovati litij-ionskom baterijom ako je o$tecena ili curi.

« Obavezno punite komplet baterija originalnim punjacem baterija Sony ili uredajem koji
sluzi za punjenje kompleta baterija.

« Drzite komplet baterija izvan dohvata male djece. 3



« Drzite komplet baterija na suhom.

« Zamijenite samo jednakom ili odgovaraju¢om vrstom proizvoda koju preporucuje
tvrtka Sony.

« Upotrijebljeni komplet baterija pravovremeno odlozite, kao $to je opisano u uputama.

Adapter za izmjeni¢nu struju
Pri upotrebi adaptera za izmjeni¢nu struju sluzite se zidnom uti¢nicom u blizini. Ako dode
do nekih smetnji pri upotrebi uredaja, odmah iskljucite adapter za izmjeni¢nu struju iz
zidne uti¢nice.

Za korisnike u Europi

Napomena za korisnike u drzavama koje primjenjuju direktive EU-a
Proizvoda¢: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japan
Za informacije o uskladenosti proizvoda sa zakonodavstvom EU-a:
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Njemacka

C€

Ovime tvrtka Sony Corporation izjavljuje da je ova oprema u skladu s osnovnim
zahtjevima i relevantnim odredbama direktive 1999/5/EZ. Dodatne informacije
potrazite na sljede¢em URL-u:

http://www.compliance.sony.de/

Napomena
Ako se uslijed statickog elektriciteta ili elektromagnetskih smetnji prijenos podataka
ne dovrsi do kraja (neuspje$an prijenos), ponovno pokrenite aplikaciju ili iskljucite
i ponovno prikljucite komunikacijski kabel (USB itd.).

Ovaj je proizvod ispitan i utvrdeno je da je u skladu s ograni¢enjima propisanima
odredbom EMC za upotrebu kabela za povezivanje kra¢ih od 3 metra.

Elektromagnetska polja na odredenim frekvencijama mogu utjecati na sliku i zvuk ove
jedinice.



Odlaganje iskoristenih baterija te elektri¢ne i elektronicke opreme
(primjenjivo u Europskoj uniji i drugim europskim drzavama
s odvojenim sustavima za prikupljanje otpada)
Ovaj simbol na proizvodu, bateriji ili na pakiranju oznacava da se
proizvod i baterija ne smiju odlagati kao ku¢anski otpad. Na odredenim
baterijama ovaj se simbol moze pojaviti u kombinaciji s kemijskim
simbolom. Kemijski simbol za zivu (Hg) ili olovo (Pb) dodan je ako
baterija sadrzi vide od 0,0005% Zive ili 0,004% olova. Ispravnim
odlaganjem proizvoda i baterija pomazete u sprjeavanju mogucih
negativnih posljedica za okoli§ i ljudsko zdravlje do kojih bi moglo doéi neispravnim
odlaganjem baterije. Recikliranje materijala pomaze u o¢uvanju prirodnih resursa.
U slucaju da proizvodi iz sigurnosnih, izvedbenih ili razloga integriteta podataka
zahtijevaju trajno povezivanje s baterijom, tu bateriju moZe zamijeniti samo ovlasteno
servisno osoblje. Da biste osigurali da se s baterijom te s elektri¢cnom i elektronickom
opremom ispravno postupa, proizvod nakon isteka trajanja odlozite na odgovarajuce
odlagaliste za recikliranje elektri¢ne i elektronicke opreme. Za sve ostale baterije
pogledajte odjeljak o tome kako sigurno ukloniti bateriju iz proizvoda. Bateriju odloZite
na odgovarajuce odlagaliste za recikliranje iskoristenih baterija. Dodatne informacije
o recikliranju ovog proizvoda ili baterije zatrazite od lokalne gradske uprave, komunalne
sluzbe za zbrinjavanje otpada ili u trgovini u kojoj ste kupili proizvod ili bateriju.

Provjera isporucenih artikala

Broj u zagradi oznacava broj komada.

« Fotoaparat (1)

» Komplet baterija s mogu¢nos$¢u ponovnog punjenja NP-BX1 (1)

o Mikro USB kabel (1)

o Adapter za izmjeni¢nu struju AC-UB10C/UB10D (1)

« Kabel za napajanje (mrezni vod) (ne isporu¢uje se u SAD-u i Kanadi) (1)

« Traka za nosenje oko ru¢nog zgloba (1)

« Poklopac nosaca (1) (pri¢vrséen na fotoaparat)

o Priru¢nik s uputama (ovaj priru¢nik) (1)

« Vodi¢ za Wi-Fi vezu/povezivanje jednim dodirom (NFC) (1)
Ovaj vodi¢ objasnjava funkcije koje zahtijevaju Wi-Fi vezu.



Identifikacija dijelova

Kotaci¢ kompenzacije
ekspozicije

[2] Gumb ON/OFF (napajanje)

[8] Gumb okidaca

(4] Za snimanje:
Poluga W/T (zumiranje)
Za gledanje: Poluga
=2 (kazalo)/@® (zumiranje
reprodukcije)

(5] Zaruljica samookidaca/
AF osvjetljiva¢

[6] Kotaci¢ za odabir na¢ina
o] (Inteligentno automa.)/
iy (Superior automatsko)/
P (Programirana automatika)/
A (Prioritet otv. blende)/
S (Prioritet zatvaraca)/
M (Rucna ekspozicija)/
MR (Pozivanje memorije)/
;| (Videozapis)/
i1 (i-Panoramsko snim.)/
SCN (Odabir scene)

Nosac za vise sucelja*

Bljeskalica

o Pritisnite gumb % (iskakanje
bljeskalice) za upotrebu
bljeskalice. Bljeskalica ne
iskace automatski.

« Kada ne upotrebljavate
bljeskalicu, pritisnite je
natrag u kudiste fotoaparata.

[9] Mikrofon
Zvuénik
Objektiv

@@@FE

!T

|I| Gumb % (iskakanje bljeskalice)
(oznaka N)

« Dodirnite ovu oznaku kada
spajate fotoaparat s pametnim
telefonom koji je opremljen
funkcijom NFC.

o NFC (Near Field
Communication)
je medunarodni standard
tehnologije za bezi¢nu
komunikaciju kratkog dometa.

LCD zaslon
[4] Gumb MOVIE (videozapis)
Gumb [»] (reprodukcija)

[6] Kotati¢ za upravljanje



GPS prijemnik (ugradeni,
samo DSC-HX60V)
Zaruljica punjenja
[9] Terminal Multi/Micro USB*
« Podrzava uredaje kompatibilne
s mikro USB-om.
Wi-Fi senzor (ugraden)
Kukica za traku za nosenje oko
ru¢nog zgloba
[12) Gumb MENU
Gumb ? (Vodi¢ kroz
fotoaparat)/ T (brisanje)
Za snimanje:
Gumb Fn (funkcija)
Za gledanje:
Gumb A] (Pos. na Smartphone)

[1] Utor za umetanje baterije

Utor memorijske kartice

Pristupna zaruljica

[4] Rutica za izbacivanje baterije

Poklopac baterije/memorijske
kartice

[6] HDMI mikro priklju¢ak

Rupa prikljucka za tronozac
« Upotrebljavajte tronozac
s vijkom kra¢im od 5,5 mm.
U protivnom necete moci
pric¢vrstiti fotoaparat i moze
doci do ostecenja fotoaparata.

* Pojedinosti o dodatnoj opremi
kompatibilnoj s nosa¢em za vise
sucelja i Terminal Multi/Micro USB
potraZite na web-mjestu tvrtke
Sony ili se obratite svom prodavacu
proizvoda tvrtke Sony ili ovlastenom
lokalnom servisu tvrtke Sony.
Mozete upotrijebiti i dodatnu
opremu koja je kompatibilna
s nosa¢em za dodatnu opremu.

Ne mozemo jam¢iti ispravan rad
s dodatnom opremom drugih
proizvodaca.

® Multi
Y interface Shoe

Accessory Shoe



Umetanje kompleta baterije

® >

Lo@cx OPEN Rucica za izbacivanje baterije

1 Otvorite poklopac.

2 Umetnite komplet baterija.

« Umetnite komplet baterija dok drzite pritisnutu rucicu za izbacivanje
baterije kao na slici. Provjerite je li ru¢ica za izbacivanje baterije
zaklju¢ana nakon umetanja.

« Zatvaranje poklopca s neispravno umetnutom baterijom moze ostetiti
fotoaparat.




Punjenje kompleta baterija

Za korisnike u SAD-u i Kanadi

', Kabel
j za napajanje -
(mrezni vod) Zaruljica punjenja
l Upaljena: punjenje
%. Off: punjenje zavrseno
Treperi:
Zakorisnike u drugim pogreska punjenja ili je punjenje
drzavama/regijama priviemeno zaustavljeno jer temperatura
osim SAD-a i Kanade fotoaparata nije unutar zadanog raspona
A\ J

1 Priklju¢ite kameru na adapter za izmjeni¢nu struju
(prilozeno) pomoc¢u mikro USB kabela (priloZzeno).

2 Prikljucite adapter za izmjeni¢nu struju u zidnu uti¢nicu.
Zaruljica punjenja svijetli narancasto i punjenje zapocinje.
« Isklju¢ite fotoaparat dok punite bateriju.
» Komplet baterija mozZete napuniti ¢ak i kada je djelomi¢no napunjen.
« Dok Zaruljica punjenja treperi i punjenje nije zavrseno, uklonite
i ponovno umetnite komplet baterija.




HR
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Napomene

« Ako Zzaruljica punjenja na fotoaparatu treperi kada je adapter za izmjeni¢nu
struju uklju¢en u zidnu uti¢nicu, to znadi da je punjenje privremeno zaustavljeno
jer je temperatura izvan preporucenog raspona. Punjenje se nastavlja kada se
temperatura vrati unutar odgovarajuceg raspona. Preporu¢ujemo vam da komplet
baterija punite pri temperaturi okoline od 10°C do 30°C.

« Ako je odjeljak terminala baterije prljav, komplet baterija neée se u¢inkovito
puniti. U tom sluc¢aju lagano obriite prasinu mekom krpom ili §tapicem za usi
kako biste o¢istili odjeljak terminala baterije.

« Prikljucite adapter za izmjeni¢nu struju (prilozeno) u najblizu zidnu uti¢nicu.
Ako dode do smetnji pri upotrebi adaptera za izmjeni¢nu struju, odmah ga
iskljucite iz zidne uti¢nice kako biste isklju¢ili izvor napajanja.

« Nakon zavrietka punjenja iskljucite adapter za izmjeni¢nu struju iz zidne uti¢nice.

« Upotrebljavajte samo originalne komplete baterija, mikro USB kabel (priloZeno)

i adapter za izmjeni¢nu struju (prilozeno) marke Sony.

Vrijeme punjenja (potpuno punjenje)
Vrijeme punjenja je oko 230 minuta ako upotrebljavate adapter za izmjeni¢nu
struju (prilozeno).

Napomene

« Gore navedeno vrijeme punjenja vrijedi za punjenje potpuno ispraznjenog
kompleta baterija pri temperaturi od 25°C. Punjenje moZe potrajati duze ovisno
o okolnostima upotrebe i uvjetima.

Punjenje spajanjem na rac¢unalo
Komplet baterija moze se puniti priklju¢ivanjem fotoaparata na racunalo
pomoc¢u mikro USB kabela.

-
Na USB priklju¢ak
« Ako prikljucite fotoaparat na ra¢unalo dok je napajanje uklju¢eno, baterija
se nece puniti, ali fotoaparat ¢e dobivati napajanje iz racunala, §to vam
omogucuje uvoz slika na ra¢unalo bez bojazni od praznjenja baterije.



Napomene

« Tijekom punjenja putem ra¢unala imajte na umu sljedece:

- Ako je fotoaparat spojen s prijenosnim ra¢unalom koje nije spojeno s izvorom
napajanja, razina baterije prijenosnog ra¢unala se smanjuje. Ne punite dulje
vrijeme.

- Kada je izmedu racunala i fotoaparata uspostavljena USB veza, nemojte
ukljudivati/isklju¢ivati ili ponovno pokretati racunalo ili pokretati ra¢unalo
iz stanja pripravnosti. To moze uzrokovati kvar fotoaparata. Prije ukljuc¢ivanja/
isklju¢ivanja, ponovnog pokretanja ili pokretanja ra¢unala iz stanja pripravnosti,
iskljucite fotoaparat iz ra¢unala.

- Punjenje pomo¢u ru¢no sloZenih ili prilagodenih ra¢unala nije zajamceno.

Trajanje baterije i broj slika koje se mogu snimiti
i reproducirati

Trajanje baterije Broj slika
Snimanje (fotografije) Pribl. 190 min. Pribl. 380 slika
Uobicajeno snimanje videozapisa Pribl. 55 min. —
Neprekidno snimanje videozapisa Pribl. 90 min. —
Pregledavanje (fotografije) Pribl. 310 min. Pribl. 6200 slika

Napomene

« Gore navedeni broj slika vrijedi kada je komplet baterija potpuno napunjen.
Broj slika moZe se smanjiti ovisno o uvjetima upotrebe.
« Broj slika koje se mogu snimiti vrijedi za snimanje u sljede¢im uvjetima:
- Upotreba medija Mediji Memory Stick PRO Duo™ (Mark2) (prodaje se zasebno).
- Komplet baterija upotrebljava se pri temperaturi okoline od 25°C.
- Opcija [GPS uklj./isklj.] postavljena je na [Iskljuc¢eno] (samo DSC-HX60V)
- Opcija [Kvaliteta zaslona] postavljena je na [Standardno]
« Broj za ,,Snimanje (fotografije)” temelji se na standardu CIPA i vrijedi za snimanje
u sljede¢im uvjetima:
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
- Opcija DISP postavljena je na [Prikaz svih info.].
- Jedno snimanje svakih 30 sekundi.
- Zum se naizmjeni¢no prebacuje izmedu krajeva Wi T.
— Bljeskalica se upotrebljava jednom svaka dva puta.
- Napajanje se uklju¢uje i isklju¢uje jednom nakon svakih deset snimanja.
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« Broj minuta za snimanje filmova temelji se na standardu CIPA i vrijedi

za snimanje u sljede¢im uvjetima:

- [HH Postavka snim.]: 60i 17M(FH)/50i 17M(FH).

- Uobicajeno snimanje filmova: trajanje baterije ovisi o uzastopnom pokretanju/
zaustavljanju snimanja, zumiranju, ukljuc¢ivanju/isklju¢ivanju i sl.

- Neprekidno snimanje videozapisa: trajanje baterije temelji se na neprekidnom
snimanju dok se ne dosegne ogranicenje (29 minuta), a zatim se nastavlja
ponovnim pritiskom gumba MOVIE. Ostale funkcije, primjerice zumiranje,
ne upotrebljavaju se.

Napajanje
Za napajanje fotoaparata tijekom snimanja i reprodukcije mozete upotrijebiti
adapter za izmjeni¢nu struju AC-UD10 (prodaje se zasebno) ili AC+UD11
(prodaje se zasebno).

Napomene

« Ako snimate ili reproducirate slike kada je fotoaparat priklju¢en na prilozeni
adapter za izmjeni¢nu struju, napajanje se nece osiguravati putem adaptera
za izmjeni¢nu struju.

Umetanje memorijske kartice (prodaje se zasebno)

Q=

LOCK OPEN

@ Pazite da kosi kut bude
okrenut na pravu stranu.

1 Otvorite poklopac.

2 Umetnite memorijsku karticu (prodaje se zasebno).
« Umetnite memorijsku karticu tako da sjedne na mjesto pazeci pri tome
da kosi kut bude okrenut na stranu kao na slici.

1"2R 3 Zatvorite poklopac.




Memorijske kartice koje se mogu upotrebljavati

Memorijska kartica Za fotografije Za filmove
Memory Stick XC-HG Duo™ v

A | Memory Stick PRO Duo™ v/ (samo Mark2)
Memory Stick PRO-HG Duo™ v

B |Memory Stick Micro™ (M2) v (samo Mark2)
v/ (Klasa 4 ili brza)
v (Kklasa 4 ili brza)
v (Klasa 4 ili brza)
v (Klasa 4 ili brza)
v (Kklasa 4 ili brza)
v (Kklasa 4 ili brza)

SD memorijska kartica

C |SDHC memorijska kartica

SDXC memorijska kartica

microSD memorijska kartica

D |microSDHC memorijska kartica

CKIKIKIK KL KL

microSDXC memorijska kartica

« U ovom se priru¢niku proizvodi u tablici zajednicki nazivaju:
A: Mediji Memory Stick PRO Duo
B: Mediji Memory Stick Micro
C: SD kartica
D: microSD memorijska kartica

Napomene

« Prilikom koristenja medija Mediji Memory Stick Micro ili microSD memorijskih
kartica s ovim fotoaparatom provjerite koristite li odgovaraju¢i adapter.

Uklanjanje memorijske kartice/kompleta baterija
Memorijska kartica: jednom gurnite memorijsku karticu unutra da biste
je izbacili.

Komplet baterija: Klizno pomaknite ruéicu za izbacivanje baterije.
Nemoijte ispustiti komplet baterija.

Napomene

« Nikada ne uklanjajte memorijsku karticu/komplet baterija kada pristupna
Zaruljica (str. 7) svijetli. To moZe ostetiti podatke na memorijskoj kartici.

HR
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Postavljanje sata

ON/OFF (Napajanje)

)

Odaberite stavke: A/V/<4/»/X/)
Postavite: @

1 Pritisnite gumb ON/OFF (Napajanje).
Kada prvi put ukljudite fotoaparat, prikazuje se postavka datuma
ivremena.
« Moze pro¢i neko vrijeme prije nego $to se ukljuci napajanje
i omogudi rad.

2 Provjerite je li na zaslonu odabrano [Unos] i zatim
na kotaci¢u za upravljanje pritisnite @.

3 Odaberite Zeljenu geografsku lokaciju prema uputama
na zaslonu, a zatim pritisnite @.

4 Postavite [Ljetno vrijeme], [Datum/Vrijeme]
i [Format datuma], a zatim pritisnite @.
« Kada postavljate [Datum/Vrijeme], pono¢ je 12:00 AM, a podne
je 12:00 PM.

5 Provijerite je li odabrano [Unos], a zatim pritisnite @.




Snimanje fotografija/videozapisa

Gumb okidaca

Poluga W/T
(zumiranje)

if: Inteligentno automa.

Vi .
HH ideozapis Ne pokrivajte bljeskalicu (A).

Snimanje fotografija

] Pritisnite gumb okidaca do pola da biste izostrili.
Kada je slika izostrena, ¢ut Cete zvu¢éni signal i upalit Ce se svjetla
indikatora @.

2 Pritisnite gumb okidaca do kraja da biste snimili sliku.

Snimanje filmova

1 Pritisnite gumb MOVIE (film) za poetak snimanja.
« Pomocu rucice W/T (zumiranje) promijenite omjer zumiranja.

2 Ponovno pritisnite gumb MOVIE za zaustavljanje snimanja.

Napomene

« Nemojte ru¢no povlaciti bljeskalicu prema gore. To moZze uzrokovati kvar.

« Kada upotrebljavate funkciju zuma prilikom snimanja filma, snimit ¢e se zvuk
rada fotoaparata. Zvuk rada gumba MOVIE moze takoder biti snimljen kada se
dovrsi snimanje videozapisa.

o Panoramski raspon snimanja moze se smanjiti, ovisno o objektu ili na¢inu na koji
se snima. Zato ¢ak i kada je opcija [360°] postavljena za panoramsko snimanje,
snimljena slika moZe biti u rasponu manjem od 360 stupnjeva.

HR

15



« Neprekidno snimanje videozapisa moguce je priblizno 29 minuta odjednom uz
zadane postavke fotoaparata i kada je temperatura okoline otprilike 25 °C. Kada se
snimanje filma dovrsi, mozete ponovno pokrenuti snimanje ponovnim pritiskom
gumba MOVIE. Ovisno o temperaturi okoline, snimanje se moZe zaustaviti kako
bi se zastitio fotoaparat.

Prikaz slika

T: povecavanje

Kotacic za upravljanje

M/Q\/._, )
X,
Odaberite slike: P (sljedece)/
i (Brisanje) <« (prethodno)

ili okrenite kotaci¢
za upravljanje

(»] (

Postavite: @

1 Pritisnite gumb [»] (Reprodukcija).
« Kada se slike na memorijskoj kartici snimljene drugim fotoaparatima
reproduciraju na ovom fotoaparatu, prikazuje se registracijski zaslon

za podatkovnu datoteku.

Odabir sljedeée/prethodne slike
Odaberite sliku pritiskom na P (sljedece)/« (prethodno) na kotacicu
za upravljanje ili okretanjem kotaci¢a za upravljanje. Pritisnite @ na sredini
kotacica za upravljanje da biste prikazali filmove.

Brisanje slike
@ Pritisnite gumb {fj (Brisanje).
® Odaberite [Brisanje] dok je odabrano A na kota¢iéu za upravljanje,

a zatim pritisnite @.
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Povratak na snimanje slika

Pritisnite gumb okidaca do pola.

Uvod ostalih funkcija

Fn (Funkcija)

O

0 ¢

é

§

[z

MENU

Kotaci¢ za upravljanje

Kotaci¢ za upravljanje
DISP (Prikaz sadrzaja): omogucuje promjenu prikaza na zaslonu.
&)/ y (Nacin okidanja): omogucuje prebacivanje na drugi nacin snimanja,
primjerice, pojedina¢no snimanje, neprekidno snimanje ili snimanje sa
skupom ekspozicije.
X} (Kreativne fotografije): omogucuje intuitivno rukovanje fotoaparatom
i jednostavno snimanje kreativnih slika.
4% (Nacin bljeskalice): omogucuje odabir na¢ina bljeskalice za fotografije.
@ (AF zadrzi-na): fotoaparat prati objekte i automatski prilagodava fokus kada
se objekt krece.

Gumb Fn (Funkcija)
Omogucuje vam registriranje 12 funkcija i pozivanje tih funkcija prilikom
snimanja.
@ Pritisnite gumb Fn (Funkcija).
@ Odaberite Zeljenu funkciju pritiskom A/V/4/» na kota¢i¢u za upravljanje.
(® Odaberite vrijednost postavke okretanjem kotaci¢a za upravljanje.
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Stavke izbornika

KX (Postavke fotoaparata)

P velicina slike

Odabire veli¢inu fotografija.

7~ Razmjer proporcija

Odabire razmjer proporcija fotografija.

P kvaliteta

Postavlja kvalitetu slike za fotografije.

Panorama: Velic¢ina

Odabire veli¢inu panoramskih slika.

Panorama: Smjer

Postavlja smjer snimanja za panoramske slike.

HH Format datoteke

Odabire format datoteke videozapisa.

HH Postavka snim.

Odabire veli¢inu snimljenog kadra videozapisa.

Nacin okidanja

Postavlja nadin uzastopnog snimanja, primjerice
za neprekidno snimanje.

Nacin bljeskalice

Postavlja postavke bljeskalice.

Komp. bljeskalice

Prilagodava intenzitet bljeskalice.

Smanj. ef. crv. ociju

Ublazava efekt crvenih ociju pri upotrebi bljeskalice.

Nacin izostravanja

Odabire nacin izotravanja.

Podrugje izostrav.

Odabire podrugje izostravanja.

3 AF osvjetljiva¢

Postavlja AF indikator kojim se osvjetljava tamni
prizor radi lak$eg fokusiranja.

ISO

Prilagodava svjetlosnu osjetljivost.

Nacin mjerenja svjetla

Odabire na¢in mjerenja koji odreduje koji dio objekta
treba mjeriti radi utvrdivanja ekspozicije.

Balans bijele boje

Prilagodava tonove boje slike.

DRO/Autom. HDR

Automatski kompenzira svjetlinu i kontrast.

Kreativni stil

Odabire Zeljenu obradu slike.

Foto efekt

Odabire Zeljeni efekt filtra za postizanje impresivnijeg
ili umjetnickog izraza.

3 visoki 1SO br.

Postavlja obradu smanjenja Suma za snimanje visoke
osjetljivosti.

AF zadrzi-na

Postavlja funkciju pracenja objekta i nastavljanje
fokusiranja.




Osmijeh/Otkrivanje lica

Odabire automatsko prepoznavanje lica i prilagodbu
razlicitih postavki. Postavlja automatsko otpustanje
otvora blende kada se otkrije osmijeh.

P Efekt njezn. tena

Postavlja efekt njeznog tena i razinu efekta.

' Autom. kadr. obj.

Analizira prizor prilikom snimanja lica, krupnih
planova ili objekata koje prati funkcija AF zadrZi-na
i automatski smanjuje i sprema drugu kopiju slike

s impresivnijom kompozicijom.

Odabir scene

Odabire memorirane postavke koje odgovaraju
raznim uvjetima prizora.

Videozapis

Odabire na¢in snimanja koji odgovara vasem objektu
ili efektu.

HH SteadyShot

Postavlja SteadyShot za snimanje videozapisa.

HH Aut. polag. zatv.

Postavlja funkciju koja automatski prilagodava brzinu
okidanja svjetlini okoline.

Ref. razina mikrofona

Postavlja referentnu razinu mikrofona tijekom
snimanja videozapisa.

Smanj. Suma vjetra

Smanjuje $um vjetra tijekom snimanja videozapisa.

Savjeti za snimanje

Prikazuje popis savjeta za snimanje.

Memorija

Registrira Zeljene nacine ili postavke fotoaparata.

£} (Prilagodene postavke)

3 mF pomo¢

Prikazuje povecanu sliku kod ru¢nog izo$travanja.

Mreza

Postavlja prikaz mreze kako bi se omogucilo
poravnavanje.

Automatski pregled

Postavlja automatski pregled za prikazivanje
snimljene slike nakon snimanja.

Vodic za post.
ekspozicije

Postavlja vodic koji se prikazuje kada se na zaslonu
snimanja promijene postavke ekspozicije.

Postavka zumiranja

Postavlja zelite li kod zumiranja upotrebljavati Zum
za jasnu sliku i Digitalni zum.

) Zapis datuma

Postavlja treba li na fotografiji zabiljeZiti datum
snimanja.
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Postavke izbornika
funkcija

Prilagodava koja se funkcije prikazuju pritiskom
gumba Fn (funkcija).

Tipka MOVIE

Postavlja Zelite li uvijek ukljuciti gumb MOVIE.

M (Bezi¢no)

Pos. na Smartphone

Prenosi slike za prikaz na pametnom telefonu.

Posalji na racunalo

Sigurnosno kopira slike prijenosom na ra¢unalo
povezano s mrezom.

Slike mozete prikazati na TV-u koji je povezan

Prikazi na TV-u ;

s mrezom.

Dodjeljuje aplikaciju funkciji Jedan dodir (NFC).
Jedan dodir(NFC) Tijekom snimanja moZete pozvati aplikaciju tako

da dodirnete fotoaparat pametnim telefonom koji
je opremljen funkcijom NFC.

Zrakoplovni mod

Mozete postaviti da ovaj uredaj ne upotrebljava
bezi¢nu komunikaciju i GPS funkcije.

WPS gumb

Pristupnu to¢ku moZete jednostavno registrirati
na fotoaparatu pritiskom gumba WPS.

Post. pristup. tocke

Pristupnu to¢ku moZete registrirati ru¢no.

Uredi naziv uredaja

Pod Wi-Fi Direct moZete promijeniti naziv uredaja itd.

Prikazi MAC adresu

Prikazuje MAC adresu fotoaparata.

Vrati izvorni SSID/
lozinku

Ponovno postavlja SSID i lozinku za vezu pametnog
telefona.

Vrati izvorne postavke
mreze

Ponovno postavlja sve mreZne postavke.

B8 (Aplikacija)

Popis aplikacija

Prikazuje popis aplikacija. MoZete odabrati aplikaciju
koju Zelite upotrebljavati.

Uvod

Prikazuje upute za upotrebu aplikacije.

[*>] (Reprodukcija)

Brisanje

Brise sliku.

Nacin prikaza

Postavlja na¢in kako se slike grupiraju za reprodukciju.




Indeks snimaka

Prikazuje vise slika u isto vrijeme.

Dijaprojekcija

Prikazuje dijaprojekciju.

Rotacija

Okrece sliku.

@® Povecaj sliku

Povecava reproducirane slike.

4K Fotografija PB

Prikazuje fotografije u 4K rezoluciji na TV-u
koji podrzava 4K i koji je povezan putem
HDMI-standarda.

Zastita

Stiti slike.

Pod. traj. traga kret.

Prilagodava interval za prikaz pracenja objekata

u opciji [Snimka kretanja], gdje ¢e pracenje

kretanja objekta biti prikazano tijekom reprodukcije
videozapisa.

Oznadi za tiskanje

Dodaje fotografiji oznaku redoslijeda ispisa.

25 (Postavke)

Svjetlina monitora

Postavlja svjetlinu zaslona.

Svjetlina trazila

Prilikom upotrebe elektroni¢kog trazila (prodaje se
zasebno) postavlja svjetlinu elektroni¢kog trazila.

Postavke glasnoce

Postavlja glasnoc¢u za reprodukciju videozapisa.

Zvucni signali

Postavlja funkcionalne zvukove fotoaparata.

Postavke GPS-a
(samo DSC-HX60V)

Postavlja GPS funkciju.

Postavke ucitavanja

Postavlja funkciju prijenosa fotoaparata prilikom
upotrebe Eye-Fi kartice.

Izbornik plocica

Postavlja zelite li prikazivati izbornik plocica svaki
put kada pritisnete gumb MENU.

Vodic za bira¢

Ukljucuje ili iskljucuje vodic za kotaci¢ za odabir
nacina (obja$njenje pojedinih nac¢ina snimanja).

Kvaliteta zaslona

Postavlja kvalitetu zaslona.

Vrijeme pocetka ustede
energije

Postavlja vrijeme do automatskog isklju¢ivanja
fotoaparata.
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Bira¢ PAL/NTSC
(samo za modele
kompatibilne sa
standardom 1080 50i)

Ako promijenite TV format uredaja, omogudit ¢e
se snimanje u drugom formatu videozapisa.

Pokazni nacin rada

Postavlja ukljucivanje/isklju¢ivanje reprodukcije
videozapisa.

HDMI razlucivost

Postavlja rezoluciju kada je fotoaparat povezan
s HDMI TV-om.

KON. ZA HDMI

Upravljanje fotoaparatom putem TV-a koji podriava
BRAVIA™ Sync.

USB veza

Postavlja USB nacin spajanja.

USB LUN Podesav.

Pobolj$ava kompatibilnost ograni¢avanjem funkcija
USB veze.

USB napajanje

Postavlja treba li osiguravati napajanje putem
USB veze.

B Jezik

Odabire jezik.

Postavke dat./vrem.

Postavlja datum i vrijeme te ljetno ra¢unanje
vremena.

Postavka podru¢ja

Postavlja mjesto upotrebe.

Format

Formatira memorijsku karticu.

Broj datoteke

Postavlja na¢in dodjele brojeva datoteka
fotografijama i videozapisima.

Odaberi mapu REC

Mijenja odabranu mapu za pohranu slika.

Nova mapa

Stvara novu mapu za pohranu fotografija
i videozapisa (MP4).

Naziv mape

Postavlja naziv mape za fotografije.

Regeneriraj BP slike

Oporavlja datoteku baze podataka slika i omogucuje
snimanje i reprodukciju.

Info 0 mediju

Prikazuje preostalo vrijeme snimanja videozapisa
i broj fotografija koje se mogu snimiti na memorijsku
karticu.

Verzija

Prikazuje verziju softvera fotoaparata.

Post. vraé. na izvorno

Vraca postavke na njihove zadane vrijednosti.




Znacajke softvera PlayMemories Home™

Softver PlayMemories Home omogucuje vam uvoz fotografija i videozapisa
na racunalo i njihovu upotrebu. PlayMemories Home je potreban za uvoz
AVCHD videozapisa na ra¢unalo.

Reprodukcija
uvezenih slika

— Rai®

Uvoz slika s fotoaparata

Za sustav Windows dostupne su i sljiedece funkcije:

PlayMemories Online™
e

‘ '/ PlayMemories

.
Prikaz slika Stvaranje Prijenos slika
u kalendaru diskova na mrezne usluge

s filmovima

Dijeljenje slika na servisu

Napomene

« Za instalaciju softvera PlayMemories Home potrebna je internetska veza.

« Za koristenje softvera PlayMemories Online ili drugih mreZznih usluga potrebna
je internetska veza. PlayMemories Online ili druge mreZne usluge nisu dostupne
u svim drzavama ili regijama.

« Za aplikacije sustava Mac upotrijebite sljede¢u URL adresu:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

o Ako je na va$em rac¢unalu ve( instaliran softver PMB (Picture Motion Browser)
koji se isporucivao s modelima plasiranima na trziste prije 2011, preko njega
¢e se instalirati softver PlayMemories Home tijekom instalacije. Upotrijebite
PlayMemories Home, nasljednika softvera PMB.
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Zahtjevi sustava
Zahtjeve sustava za softver mozZete prona¢i na sljede¢oj URL adresi.
www.sony.net/pcenv/

Of 0]

: =

=] :

Instaliranje softvera PlayMemories Home na racunalo

1 Pomocu internetskog preglednika na racunalu idite
na sljedecu URL adresu, a zatim instalirajte
PlayMemories Home.

www.sony.net/pm/

« Pojedinosti o softveru PlayMemories Home potrazite na stranici
za podrsku softvera PlayMemories Home (samo na engleskom):
http://www.sony.co.jp/pmh-se/

« Kada instalacija zavrsi, pokrenut ¢e se softver PlayMemories Home.

2 Prikljucite fotoaparat na ra¢unalo pomoc¢u mikro USB
kabela (prilozeno).
« U softver PlayMemories Home mogu se instalirati nove funkcije.
Prikljucite fotoaparat na ra¢unalo ¢ak i ako je softver PlayMemories
Home ve¢ instaliran na racunalu.

Napomene

« Nemojte iskljucivati mikro USB kabel (prilozeno) iz fotoaparata dok se prikazuje
zaslon rada ili zaslon pristupa. To mozZe dovesti do o$te¢enja podataka.

« Da biste prekinuli vezu fotoaparata i raunala, na traci zadataka kliknite FE¥,
a zatim kliknite iy (ikona prekida veze). Za sustav Windows Vista kliknite m
na traci zadataka.
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Dodavanje funkcija fotoaparatu

Fotoaparatu mozete dodati Zeljene funkcije povezivanjem s web-mjestom
za preuzimanje aplikacije | :" (PlayMemories Camera Apps™) putem
interneta.
http://www.sony.net/pmca
« Nakon instalacije aplikaciju moZete pozvati tako da pametnim telefonom sa
sustavom Android koji podrzava tehnologiju NFC dodirnete oznaku N
na fotoaparatu pomocu funkcije [Jedan dodir(NFC)].

Broj fotografija i vrijeme snimanja filmova
Broj fotografija i vrijeme snimanja moZe se razlikovati ovisno o uvjetima
snimanja i memorijskoj kartici.

Fotografije
[ Velicina slike]: L: 20M

Kada je [~? Razmjer proporcija] postavljeno na [4:3]*

Kapacitet
Kvaliteta 2GB
Standardno 295 slika
Fino 200 slika

* Kada je opcija [® Razmjer proporcija] postavljena na nesto drugo osim [4:3],
mozete snimiti viSe slika nego $to je prikazano gore.
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Videozapisi

Tablica u nastavku prikazuje priblizna maksimalna vremena snimanja.

To su ukupna vremena za sve datoteke filmova. Neprekidno snimanje
moguce je otprilike 29 minuta (propisano ogranicenje proizvoda).
Maksimalno neprekidno vrijeme snimanja videozapisa u formatu MP4 (12M)
je oko 15 minuta (s ogranic¢enjem veli¢ine datoteke od 2 GB).

(h (sat), m (minuta))

Postavka snim. fopaciet 2@:
60i 24M(FX)/50i 24M(FX) 10 m
60i 17M(FH)/50i 17M(FH) 10 m
60p 28M(PS)/50p 28M(PS) 9m
24p 24M(FX)/25p 24M(FX) 10 m
24p 17M(FH)/25p 17M(FH) 10 m
14401080 12M 15m
VGA 3M 1h10m

« Vrijeme snimanja videozapisa razlikuje se jer je fotoaparat opremljen funkcijom
VBR (varijabilna brzina prijenosa) koja automatski prilagodava kvalitetu slike
ovisno o prizoru koji se snima. Kada snimate objekt koji se brzo krece, slika je
jasnija, ali vrijeme snimanja je krace jer je potrebno vise memorije za snimanje.
Vrijeme snimanja ovisi i o uvjetima snimanja, objektu ili postavkama kvalitete/
veli¢ine slike.



Napomene o upotrebi fotoaparata

Funkcije ugradene u fotoaparat
« Priru¢nik opisuje uredaje kompatibilne s formatom 1080 60i i 1080 50i.
- Da biste utvrdili upotrebljava li vas fotoaparat GPS funkciju, provjerite naziv
modela svog fotoaparata.
Kompatibilan s GPS-om: DSC-HX60V
Nije kompatibilan s GPS-om: DSC-HX60
- Da biste provijerili je li vas fotoaparat kompatibilan s formatom 1080 60i
ili 1080 50i, potraZite sljedece oznake na dnu fotoaparata.
Uredaj kompatibilan s formatom 1080 60i: 60i
Uredaj kompatibilan s formatom 1080 50i: 501
Ovaj fotoaparat kompatibilan je s videozapisima u formatu 1080 60p ili 50p.
Za razliku od dosadasnjih standardnih nadina snimanja koji koriste isprepleteni
nacin, ovaj fotoaparat snima pomocu progresivnog nacina. Time se povecava
rezolucija i nastaje ugladenija i realisti¢nija slika.
« Pri ukrcavanju u zrakoplov postavite [Zrakoplovni mod] na [Ukljuceno].

Na uredajima kompatibilnima s GPS-om (samo DSC-HX60V)
« Upotrebljavajte GPS u skladu sa zakonom drzave/regije u kojoj ga koristite.
« Ako ne snimate informaciju o lokaciji, postavite opciju [GPS uklj./isklj.]

na [Iskljuceno].

O upotrebi i njezi

Izbjegavajte grubo rukovanje, rastavljanje, vrienje preinaka, fizicke udarce ili udarce,
primjerice ¢eki¢em te pazite da vam proizvod ne ispadne i da ga ne nagazite. Budite
posebno oprezni s objektivom.

Napomene o snimanju/reprodukciji

« Prije pocetka snimanja obavite probno snimanje kako biste bili sigurni da
fotoaparat radi ispravno.

« Fotoaparat nije otporan na prasinu, prskanje ni vodu.

« Ne usmjeravajte fotoaparat prema suncu ili drugom jarkom svjetlu. To moze
uzrokovati kvar fotoaparata.

« Ako dode do kondenzacije vlage, uklonite je prije upotrebe fotoaparata.

« Nemojte tresti ni udarati fotoaparat. To moze uzrokovati kvar te necete mo¢i
snimati slike. Osim toga, medij za snimanje moze postati neupotrebljiv ili se
slikovni podaci mogu ostetiti.

Ne upotrebljavajte/pohranjujte fotoaparat na sljede¢im mjestima

« Na iznimno vruéem, hladnom ili vlaznom mjestu
Na mjestima kao $to je automobil parkiran na suncu ku¢iste kamere moze se
deformirati te to moze uzrokovati kvar.

« Na izravnom suncevom svjetlu ili blizu grijaca
Kuciste fotoaparata moze izgubiti boju ili se deformirati te to moze uzrokovati kvar.

« Na mjestima podloznim tre$nji ili vibracijama 27



HR

28

« Blizu mjesta koje proizvodi jake radiovalove ili emitira zracenje ili je pod utjecajem
magneta
Na takvim mjestima fotoaparat mozda ne¢e mo¢i ispravno snimati ili
reproducirati slike.

« Na pjes¢anim ili pra$njavim mjestima
Pripazite da pijesak ili prasina ne udu u fotoaparat. To moze uzrokovati kvar
fotoaparata koji u nekim slu¢ajevima moze biti nepopravljiv.

Napomene o zaslonu i objektivu

« Zaslon je proizveden pomocu visokoprecizne tehnologije i raspolaze s viSe
0d 99,99% piksela spremnih za upotrebu. Medutim, na zaslonu se mogu
pojaviti sitne crne i/ili svijetle tocke (bijele, crvene, plave ili zelene boje).
Te to¢ke su normalna posljedica proizvodnog postupka i ni na koji nacin
ne utjecu na snimanje.

« Kada upotrebljavate objektiv, pazite da vam prsti ili drugi predmeti ne zapnu
u objektivu.

Napomene o bljeskalici

« Nemojte nositi fotoaparat drzeci ga za bljeskalicu i nemojte prejako pritiskati
bljeskalicu.

« Ako voda, prasina ili pijesak udu u otvorenu bljeskalicu, moze do¢i do kvara.

« Pazite da prst ne zasmeta kada priti§¢ete bljeskalicu prema dolje.

O temperaturi fotoaparata
Fotoaparat i baterija se mogu zagrijati neprekidnom upotrebom, no ne radi se
o kvaru.

O zastiti od pregrijavanja
Ovisno o temperaturi fotoaparata i baterije, mozda necete mo¢i snimati videozapise
ili ée se napajanje automatski iskljuciti kako bi se zastitio fotoaparat.
Prikazat ¢e se poruka na zaslonu prije nego $to se isklju¢i napajanje ili viSe necete
modi snimati videozapise. U tom slucaju ostavite fotoaparat iskljucenim i pric¢ekajte
da se temperatura fotoaparata i baterije spusti. Ako ukljucite napajanje prije nego
Sto se fotoaparat i baterija dovoljno ohlade, napajanje se moze ponovno iskljuciti
i mozda necete moéi snimati videozapise.
O punjenju baterije
« Ako punite bateriju koja dugo nije punjena, mozda je necete mo¢i napuniti

do punog kapaciteta.

Uzrok tome su karakteristike baterije. Ponovno napunite bateriju.
« Baterije koje nisu bile u upotrebi duze od godine dana mogu oslabjeti.
Upozorenje o autorskim pravima
Televizijski programi, filmovi, videovrpce i drugi materijali mogu biti zasti¢eni
autorskim pravima. Neovladteno snimanje takvih materijala moze krsiti propise
zakona o autorskim pravima.



Nema jamstva za ostecen sadrzaj ili kvar u snimanju
Sony ne moze dati jamstvo u slu¢aju kvara u snimanju ili gubitka ili o$tecenja
snimljenog sadrzaja zbog kvara fotoaparata ili medija za snimanje itd.

Cisc¢enje povrsine fotoaparata

Ocistite povrsinu fotoaparata mekom krpom lagano navlazenom vodom, a zatim

obrisite povr$inu suhom krpom. Da biste sprijecili ote¢ivanje zavr$nog sloja ili

ku¢ista:

- ne izlazite fotoaparat kemijske proizvodima poput razrjedivaca, benzina, alkohola,
jednokratnih krpa, repelenta, sredstva za zastitu od sunca ili insekticida itd.

Odrzavanje zaslona

o Krema za ruke ili ovlaziva¢ na zaslonu moze razgraditi njegov premaz. Ako nesto
od toga zavrsi na zaslonu, odmah to obrisite.

« Grubo brisanje papirnatim ru¢nikom ili drugim materijalima moze ostetiti
premaz.

« Ako se na zaslonu nadu otisci prstiju ili prljavitina, preporuc¢ujemo da pazljivo
uklonite prljavitinu i zatim obri$ete zaslon mekom krpom.

Napomene o bezi¢cnom LAN-u

Ako izgubite fotoaparat ili vam ga ukradu, ne snosimo nikakvu odgovornost
za gubitak ili §tetu uzrokovanu ilegalnim pristupom ili upotrebom pristupne
tocke registrirane na fotoaparatu.
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Specifikacije

Fotoaparat

[Sustav]

Uredaj za slike: 7,82 mm (vrsta 1/2.3)
Exmor R™ CMOS senzor

Ukupan broj piksela fotoaparata:
Pribl. 21,1 megapiksela

Efektivni broj piksela fotoaparata:
Pribl. 20,4 megapiksela

Objektiv: Objektiv za zumiranje
Sony G 30x
f=4,3mm - 129 mm
(24 mm - 720 mm (ekvivalent
filma od 35 mm))
F3.5 (W) - F6.3 (T)
Kod snimanja videozapisa (16:9):
26,5 mm - 795 mm*
Kod snimanja videozapisa (4:3):
32,5mm - 975 mm*
* Kada je opcija [ SteadyShot]

postavljena na [Standardno]

SteadyShot: opticki

Format datoteke:
Fotografije: usuglaseno s formatom
JPEG (DCF, Exif, MPF Baseline),
kompatibilno s formatom DPOF
Videozapisi (AVCHD format):
kompatibilno s formatom
AVCHD Ver. 2.0
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: Dolby Digital 2ch,
opremljen tehnologijom
Dolby Digital Stereo Creator
« Proizvedeno pod licencom tvrtke

Dolby Laboratories.

Videozapisi (MP4 format):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: MPEG-4 AAC-LC 2¢ch

Mediji za snimanje: Mediji Memory
Stick PRO Duo, Mediji Memory
Stick Micro, SD kartice, microSD
memorijske kartice

Bljeskalica: Raspon bljeskalice
(ISO osjetljivost (preporucena
razina ekspozicije) postavljena
na automatski):

Pribl. 0,25 m do 5,6 m (W)/
Pribl. 2,0 m do 3,0 m (T)

[Ulazne i izlazne prikljucnice]

Priklju¢nica HDMI: HDMI mikro
priklju¢ak

Terminal Multi/Micro USB*:
USB komunikacija

USB komunikacija: Hi-Speed USB
(USB 2.0)

* Podrzava uredaje kompatibilne

s mikro USB-om.

[Zaslon]
LCD zaslon:

7,5 cm (vrsta 3.0) TET pogon
Ukupan broj to¢aka:

921 600 toc¢aka

[Napajanje, opcenito]
Napajanje: Komplet baterija
s mogucno$¢u ponovnog punjenja
NP-BX1, 3,6 V
Adapter za izmjeni¢nu struju
AC-UB10C/UB10D, 5V
Potrosnja energije (tijekom snimanja):
Pribl. 1,2 W
Radna temperatura: 0 °C do 40 °C
Temperatura pohrane:
-20°C do +60 °C
Dimenzije (u skladu s CIPA)
108,1 mm X 63,6 mm X 38,3 mm
(S/VID)



Tezina (u skladu s CIPA) (priblizno):
272 g (s NP-BX1 kompletom
baterija, Mediji Memory Stick
PRO Duo)

Mikrofon: Stereo

Zvu¢nik: Monaural

Exif Print: kompatibilno

PRINT Image Matching III:
kompatibilno

[Bezicni LAN]
Podrzani standard: IEEE 802.11 b/g/n
Frekvencija: 2,4 GHz
Podrzani sigurnosni protokoli:
WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK
Nacin konfiguracije: WPS (Zasti¢eno
postavljanje Wi-Fi mreze) / ru¢no
Nacin pristupa: infrastrukturni na¢in
NEFC: uskladeno s oznakom
NFC Forum Type 3 Tag

Adapter za izmjeni¢nu struju
AC-UB10C/UB10D
Zahtjevi napajanja: AC 100 V do 240 V,
50 Hz/60 Hz, 70 mA
Izlazni napon:
5V istosmjerne struje, 0,5 A
Radna temperatura: 0 °C do 40 °C
Temperatura pohrane:
-20°C do +60 °C
Dimenzije (pribl.):
50 mm X 22 mm x 54 mm
(8/v/D)

Komplet baterija s moguénoséu
ponovnog punjenja NP-BX1
Vrsta baterije: litij-ionska baterija
Maksimalan napon:
4,2V istosmjerne struje
Nazivni napon: 3,6 V istosmjerne struje
Maksimalan napon punjenja:
4,2 V istosmjerne struje
Maksimalna jakost struje pri punjenju:
1,89 A
Kapacitet: 4,5 Wh (1 240 mAh)

Dizajn i specifikacije podlozni su
promjenama bez prethodne najave.
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Zastitni znaci

« Memory Stick i Z== zastitni su znaci
ili registrirani zastitni znaci tvrtke
Sony Corporation.

» ,AVCHD Progressive” i logotip

»AVCHD Progressive” zastitni su

znaci tvrtki Panasonic Corporation

i Sony Corporation.

Dolby i simbol dvostrukog D zastitni

su znaci tvrtke Dolby Laboratories.

Pojmovi HDMI i HDMI High-

Definition Multimedia Interface

HDMTI i logotip HDMI zastitni su

znaci ili registrirani zastitni znaci

tvrtke LLC u Sjedinjenim Americkim

Drzavama i drugim drzavama.

Windows i Windows Vista

registrirani su zastitni znaci tvrtke

Microsoft Corporation u Sjedinjenim

Drzavama i/ili drugim drzavama.

Mac je registrirani zastitni znak ili

zadtitni znak tvrtke Apple Inc.

u Sjedinjenim Ameri¢kim

Drzavama i drugim drzavama.

iOS registrirani je zastitni znak tvrtke

Cisco Systems, Inc.

iPhone i iPad registrirani su zastitni

znaci tvrtke Apple Inc. u Sjedinjenim

Drzavama i drugim drzavama.

Logotip SDXC zastitni je znak tvrtke

SD-3C, LLC.

Android i Google Play zastitni su

znaci tvrtke Google Inc.

« Wi-Fj, logotip Wi-Fi i Wi-Fi
PROTECTED SET-UP registrirani su
zastitni znaci tvrtke Wi-Fi Alliance.

o N Mark je zastitni znak ili registrirani

zastitni znak tvrtke NFC Forum, Inc.

u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama

i drugim drzavama.

DLNA i DLNA CERTIFIED zastitni

su znaci tvrtke Digital Living

Network Alliance.

« Facebook i logotip ,,f” zastitni su
znaci ili registrirani zastitni znaci
tvrtke Facebook, Inc.

YouTube i logotip YouTube zastitni
su znaci ili registrirani zastitni znaci
tvrtke Google Inc.

Eye-Fi je zadtitni znak tvrtke

Eye-Fi, Inc.

Osim toga, nazivi sustava

i proizvoda upotrijebljeni u ovom
priru¢niku opcenito su zastitni
znaci ili registrirani zastitni znaci
odgovarajucih razvojnih programera
ili proizvodac¢a. Medutim, oznaka ™
ili ® ne upotrebljavaju se u svim
sluc¢ajevima u ovom priru¢niku.

— LITHIUM ION f(?
MEMORY STICK TYPE cLass@
AVCHD HDmMIN N
Progressive

Dodatne informacije o ovom
proizvodu i odgovore na ¢esto
postavljena pitanja potrazite na
na$em web-mjestu za korisnicku
podrsku.

http://www.sony.net/
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